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• héber , 
• héber ós nagy latin betű, 
• k is vagy nagy latin be tű . 

A karak te rkész le teke t a fe lhasználó egy p a r a n c s 
segí tségével ö n m a g a tudja vál toztatni . A fenti karak ­
tereken kivül lehetséges arab , ciril l és egyéb karak ­
terek haszná la ta is . 

Következtetések 

Egy új, nem M A R C - f o r m á t u m ú rekordokat tartal­
mazó automat izá l t r e n d s z e r izraeli bevezetése 
m e s s z e m e n ő k ö v e t k e z m é n y e k k e l járt. A döntés 
pozitív o ldala az volt, hogy az egyetemi könyvtárak 
önál lóan dönthet tek a saját egyedi igényeiknek 
leg inkább megfele lő formátumok kia lakí tásáról . 
Másrészt v iszont ezál ta l az izraeli könyvtárak 
részben e l s z a k a d t a k a bibl iográfiai rekordoknak a 
más országok há lózata iban már megszokott nemzet ­
közi cseré jé tő l . 

Ezentúl a z o n b a n - bár l a s s a b b a n , mint pl. az 
amer ika i R L I N r e n d s z e r b e n - az egyik könyvtár m u n ­

katársa t e l j e s e n s z a b a d o n k e r e s h e t egy másik 
könyvtár ka ta lógusában , az ott talált rekordot pedig 
szükség ese tén á tmásolhat ja a saját rekordjai közé . 
A hálózat fe lépí tése azt Is lehetővé tesz i , hogy a z 
olvasó számára ne legyen észrevehető , hogy é p p e n 
melyik könyvtárban k e r e s . A r e n d s z e r n e k e z e k a 
tu la jdonságai mérhető mennyiség i növekedés t e r e d ­
m é n y e z t e k a ka ta log izá lásban, ezá l ta l a hálózat 
k ihaszná l tsága n e m c s a k a keresés i , h a n e m a fe ldol ­
gozási funkc ióban is megmutatkozott. 

V é g e r e d m é n y b e n az A L E P H beveze tése egy o lyan 
kis o rszágban , mint Izrael , azt bizonyította, hogy 
minden országnak a saját Igényeinek és lehe tősége i ­
nek megfele lően kell megválasztan ia Információs 
hálózatát . 

/ L A Z I N Q E R , S . 3.: A L E P H : leraol'a reaearch llbrary net¬
work: baekground, evolutlon, and Implkatlona for net-
worklng In a small country. - Information Technology and 
Librarlos, 10. köt. 4. • ! . 1991 . p. 2 7 5 - 2 9 1 . / 

(Frank Róza) 
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„Thoughts in the library* 

B a d ^ M t l M t 

A k iadvány fedőlapján a már sz in te cégér ré vált 
yóVösmarty-verscím, a "Gondolatok a könyvtá rban" 
még nem szólított meg. De az Akadémia i Könyvtár 
(MTAKI köz leménye inek jól ismert b a r n a fede le 
mindig takar számomra valami é rdekese t , így hát 
továbblapoztam. A c ímlap, a c imle í rásnak e z a legfon­
tosabb forrása, még mindig nem árul el semmit . Itt 
va lami meg lepe tés készü l . A vérzőn jól ismert nevek: 
Domsa Károlyné, Fekete Gézáné. Kovács Mária, ak ik ­
nek gondos és invenciózus szerkesz tés i munká já t 
egyébként az egész kötet d icsér i . A könyv c s a k a 
hetedik számozat lan oldalon leplezi le magát . Hát ez 
egy flózsa György-emlékkönyv! E g y s z e r r e két é l ­
mény. Az első: a k iadvány s z e m é r m e s és az ünnepe l t 
je l lemével egybevágó tar tózkodása attól, hogy n y o m ­
ban k i táru lkozzék, a második : ó, hogy menny i re m e g ­
öregedtünk! Gyur i he tvenéves? ö r ü l t e m is a könyv­
nek, h i s z e n jó ismerősök írták egy jó barát t isz te le té ­
re. 

Azemb&r 

Örül tem azért is , mert fe l támad egy itthon á t m e n e ­
tileg elfeledett műfaj , ame ly a mai rohanó és kegyet ­
len vi lágban i g e n c s a k fe lé lesz tésre s z o r u l . Az 
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ér tékek véde lme ugyan is az egyének egymás iránti 
t iszteletével és megbecsüléséve l és e n n e k k i fe jezé­
sével kezdődik . Minden más, a sze l l emi , a tárgyi 
ér tékek megóvása c s a k ezu tán következik . Anélkül , 
hogy szépíteni a k a r n á m a múltat, e téren a 20 . század 
al igha jelentett e lőre lépést a t i zenk i lenced ikhez 
képest . 

E z a kötet c s a k közvetve szól Rózsa Györgyről , 
mégha a szerzők néhány mondat ere jé ig meg­
megemlít ik személyes é lményeiket vagy hozzáfűződő 
kapcso la tuka t i s . A kurta és szikár életrajzi vázlat 
szerényen elhal lgat ja, hogy Rózsa megjár ta a 
különböző totalitárius r e n d s z e r e k internálótáborait 
1 9 4 5 előtt ós után. M é g az Olyan könyvtári vonat ­
kozású mozzanatok i s h iányzanak belőle , hogy a 
jubi láns alapította meg az ország harmadik legfonto­
s a b b közgazdasági könyvtárát , hogy a háború utáni 
Ke le t -Európában ő bábáskodot t az első nemzetközi 
közgazdasági bibliográfiai folyóirat megszüle téséné l , 
melynek p u s z t a létrejötte is le lkes nyugati v i s s z h a n ­
got váltott ki. Nem szól a Társada lomtudomány i In­
formációs M u n k a c s o p o r t veze tésében betöltött s z e ­
repéről , ahol először sikerült közősségbe terelni a 
nagy tá rsada lomtudomány i könyvtárakat , és lendüle­
tet adni a számí tógépes í tésnek . Va lamivel többet árul 
el az ünnepel t ről a 21 önál ló müvet, több mint másfé l 
száz c i k k e l , fé lszáznyi e lőadást , és egyéb szerzői -
szerkesztői aktust tar ta lmazó válogatott bibl iográfia, 
ame lyben a magyaron kívül angol , f rancia , német , 
orosz , s p a n y o l , c s e h , lengyel és vietnami nyelvű 
tételek is s z e r e p e l n e k , 

Rózsa György egyéni tanúságtéte le lve l összhang­
b a n , emberér t , a h u m á n kultúráért való aggódás 
csendül ki a hommage-köte t nem egy írásából . így 
S a r a Fine, a pi t tsburghi egyetem könyvtáros iskolá já­
nak oktatója a legnagyobb sze repe t a könyvtári ós in ­
formációs m u n k á b a n a z ember i tényezőnek tulaj­
donítja, és óv attól, hogy a techn ika i mítosz rabjaivá 
vál junk. E z a mai nyomorúságos he lyzetben -
teszem hozzá - egyébként is az egyedül i b izodal ­
munk. Kevés a gépünk , egyre k e v e s e b b az új 
könyvünk, de amink még van, amit őr izhetünk, amit 
védenünk ke l lene , a z a szaktudás , a brain ware , az 
emberi tőke. E z az egyedül i , amiben még ma s e m 
szűkölködünk. Ped ig nem könnyű véden i az é r téke ­
ket, é s nem c s a k o lyan he lyze tben , mint amilyenről 
Jití Zahradil számol be , a z a z hogy miként vészel te át 
a prágai Akadémia i Könyvtár az épület t íznapos meg­
szál lását 1 9 6 8 - b a n . Nem könnyű a szűkölködés a 
hétszer hétné l jóval több esz tendőben , amint ezt az 
Akadémia i Könyvtár százötven évnél is h o s s z a b b 
története bizonyít ja. És nem könnyű az új k ihívások 
követe lményei közepet te s e m . McLuhan jóslata 
ugyan nem te l jesedet t be, de mint Kabdebó Tamás 
utal rá, a könyvtár önmagában egyre kevésbé a be ­
avatottak ta lá lkozóhelye. A jövő, vagy pedig mér a ma 
könyvtárát az ember i együtt létre sokféle a lkalmat 
teremtő in tézménnyé kell tenni . Arnavd Merks, a 
Nemzetköz i Társada lomtudomány i Információs B i ­
zot tság új főtitkára több empát iá t kiván a tá rsada lom­

tudománytól és a tá rsada lomtudományi információtól , 
mert ené lkü l elvész a kapcsolódás a h u m a n i s t a tradí­
c iókhoz. Elődje, Jean Meyríala nemzetköz i együ t tmű­
ködést gátló tényezők sokaságáva l s z e m b e n a fő e l ­
lenszer t az ember i k a p c s o l a t o k b a n , és a bennük és 
ál taluk kifej lődő kooperác iós készségben látja. Braun 
Tibor és két társa az ember és a mü kapcso la tának 
egy é r d e k e s aspektusát e lemzi : a szerkesztők k ívá­
natos karakter iszt ikái t tudománymetr ia i eszközökkel 
próbál ja megrajzolni . 

A könyv 

Az ünnepel t számára az emberen kívül a leg­
nagyobb szentség a könyv, amely n e m c s a k a tudás 
hordozója, n e m c s a k az ország agyának és a nemzet 
sz ívének összekapcsoló ja , ahogy kedvelt v Hugo-
idózete szól , h a n e m a nemzetek ós n e m z e d é k e k kap ­
csolatának eszköze Is. Erről tanúskodik a kötet több 
írása, köztük a bukares t i Gábriel Slrempelé, amely 
arról szól , hogy Grúz iában miként terjesztette el a 
könyvnyomtatást Tótfalusi Kis Miklós nyomán Mihail 
Ste'anovici román nyomdász. Vagy hadd utaljunk a 
C R N S kutató jának, az é rdemdús , magyar s z á r m a z á s ú 
Séd-Ra/na Gabriellának a c ikkére , amely a Kauf -
mann-gyű j temény gyöngyszemei közül ezúttal egy 
olyan 15. század i németországi héber imakönyvet i s ­
mertet, ame lynek egyik része M a n c h e s t e r b e n ta lá lha­
tó. E könyv grafikai motívumai i g e n c s a k profán terü­
letre tévedtek: já tékkár tya d ísz í tőelemeként a lka l ­
mazták őket . 

A könyv mint a műtörténet tárgya sok más s z e m ­
pontból is megragadható . Rozsondai Ma ria nne beszá­
molója az M T A K - b a n folyó könyvkötéskuta táson 
tú lmenően a kötéskutatás mai európai tablóját is fel­
rajzolja, nem titkolva örömét afelett, hogy Oxfordban 
egy itál iainak vélt ősnyomtatvány-kötésrő l megál la­
píthatta, hogy az bizony magyar reneszánsz kötés, 
amely a 16. század e le jén Budán készült . Róbert Esti-
vals, a Nemzetköz i Bibliológiai Tá rsaság e lnöke s t a ­
t iszt ika v izsgálódás tárgyává teszi a könyvet: ez a bib-
líometria vagy a matematikai bibliológia, ame lynek 
kezdete i a 18 . századra nyúlnak v i s s z a . Modern nek i ­
lendülésében Otletnak volt je lentős s z e r e p e . A biblio-
metrla a z o n b a n így is c s a k egyik eszköze a blblloló-
giának, e n n e k a hal lat lanul komplex v izsgálódási 
területnek. Az orosz Rubakln pé ldául megteremtette 
a pszichológiai bibl iológiai . avagy a bibliológiai p s z i ­
chológiát, amely a könyv által megvalósuló k o m m u ­
nikáció lé lektanát tanu lmányozza . A könyvtermelés 
é s vásár lás a laku lása a gazdasági c i k l u s o k e l e m z é ­
sének lehetőségét k ínál ja , míg az ikonográf ia! blblio-
metria v i s s z a v e z e t a könyv mint művészet i te rmék 
bi rodalmába. 

A könyvtér 

Rózsa György egyet len írással s z e r e p e l a kötet­
b e n . E b b e n az Akadémia i Könyvtárt mint Integrált In­
formációs központot e lemzi . A könyvtár az ember iség 
kollektív memóriá ja , idézi e z a lka lommal Is f rappáns 
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m e g á l l a p í t á s á t . A k ö n y v t á r n a k még ké t t o v á b b i d o l g o ­
zato t s z e n t e l a kö te t . Az e g y i k b ő l F. Csanak Dóra ava ­
to t t to l la révén i s m e r k e d h e t ü n k m e g a K é z i r a t t á r 
ko ra i és n e m tú l v i d á m í t ó t ö r t é n e t é v e l . A m á s i k b a n 
Kónya Sándor t ö r t é n é s z i p r e c i z i t á s s a l az a k a d é m i a i 
a l a p s z a b á l y o k v á l t o z á s a i n k e r e s z t ü l m u t a t j a b e a 
l e n n t a r t ó és a k ö n y v t á r nem m i n d i g h a r m o n i k u s v i ­
s zonyá t , a m e l y 1 9 4 5 - i g f e u d á l i s e r e d e t ű e l e m e k t ő l 
s e m vo l t m e n t e s . A M T A K , d e á l t a l á b a n a k ö n y v t á r 
m in t i n t é z m é n y s o k o l d a l ú s á g á t m u t a t j a be a k ö z e l ­
mú l t p é l d á j á n Fekete Gézáné, ak i a k i adó i t e v é k e n y ­
s é g r ő l s z á m o l be E s z e r i n t 1 9 8 0 és 1 9 9 1 közö t t 94 
öná l l ó k i a d v á n y t ( t a n u l m á n y t , r e p r i n t e t , f o r r á s k i a d ­
vány t ) j e l e n t e t e t t m e g a k ö n y v t á r , vagy a k ö n y v t á r 
a n y a g á b ó l m á s k i a d ó . A k ö n y v t á r 5 so roza to t g o n d o ­
zot t , és 6 f o l y ó i r a t o t s z e r k e s z t e t t . 

A h o m m a g e - k ö t e t a c s e h , a f i nn k ö n y v t á r ü g y b e , a 
m o d e r n t ö r e k v é s e k b e , a t á r s a d a l o m t u d o m á n y i i n ­
f o r m á c i ó ó s a n e m z e t k ö z i e g y ü t t m ű k ö d é s k é r d é s e i b e 
is b e t e k i n t é s t e n g e d , m é g p e d i g o l y a n i s m e r t é s k i v á l ó 
sze rzők t o l l á b ó l , m in t E. Hákti, L. Kluzadjan, M. B. 
L/ne, J. Zahradilés m á s o k . 

A m i a kö te t sze rző i t é s t a r t a l m á t ö s s z e k ö t i , az az 
e m b e r , a k ö n y v é s a k ö n y v t á r s z e r e t e t e , a t i sz te le t , 
m e g b e c s ü l é s és b a r á t s á g egy o l y a n k o l l é g a i rán t , 
a k i n e k sz íve , esze és k e z e a k ö n y v t á r i és i n f o r m á c i ó s 
m u n k a m e g a n n y i t e r ü l e t é n m a r a d a n d ó n y o m o t 
h a g y o t t é s - r e m é l j ü k - m é g s o k á i g h a g y n i fog . 
M i n d e n jó t k í v á n u n k , G y u r i ! 

A k ö t e t b e n v e g y e s e n s z e r e p e l n e k m a g y a r és 
ango l nye l vű t a n u l m á n y o k . 

Földi T a m á s 
(Po l i t i ka i T a n u l m á n y o k I n téze te A l a p í t v á n y ) 

Folyóiratárak ( 1 9 8 9 - 1991) 

Az i s m e r t f o l y ó i r a t - e l ő f i z e t é s i ü g y n ö k s é g , a 
FAXON 1 9 7 4 ó ta közzé tesz i az á l ta la f o r g a l m a z o t t fo ­
l yó i ra tok , s o r o z a t o k , r e f e r á l ó l a p o k és i n d e x e k á r v á l ­
t ozása i t a b b ó l a c é l b ó l , hogy a k ö n y v t á r a k f e l h a s z n á l ­
h a s s á k az a z o k b ó l l e v o n h a t ó t a n u l s á g o k a t , a m u t a t ­
kozó i r á n y o k a t k ö l t s é g v e t é s ü k t e r v e z é s é n é l . Ezek a 
t a n u l m á n y o k m i n d i g a l e g u t ó b b i h á r o m év a d a t a i n a k 
e l e m z é s é v e l f o g l a l k o z n a k , és a F A X O N a d a t b á z i s á n 
a l a p u l n a k , a m e l y j e l e n l e g t ö b b m in t 2 0 0 0 0 0 i d ő s z a k i 
k i a d v á n y c í m é t , v a l a m i n t 2 5 0 0 0 - n é l t ö b b U S A - b e l i 
v á s á r l ó j u k r e n d e l é s e i t t a r t a l m a z z a Ezek a l ap ján 
t ö b b f é l e e l e m z é s r e ny í l i k m ó d , a m e l y e t i gen ter je ­
d e l m e s és s z e m l é l e t e s t á b l á z a t o k t á m a s z t a n a k a lá . A 
t a n u l m á n y e l e m z i m i n d az átlagérakat (az a d a t b á z i s ­
ban s z e r e p l ő ö s s z e s ak t í v c ím a l ap ján ) , m i n d a súlyo­
zott árakat, a m e l y e k a t é n y l e g e s e n m e g r e n d e l t f o l y ó ­
i ra tok á rán a l a p u l n a k . Ez u t ó b b i k i s z ű r i az á t l agá rak 
to rz í tása i t , a m e l y e t b e f o l y á s o l a m é r t é k t e l e n ü l d rága , 
i l l e tve a h i h e t e t l e n ü l o l c s ó , d e n a g y o n r i t k á n rende l t 
c í m e k ára . Az á r a d a t o k e g y k é n t v o n a t k o z n a k az e lő re 
f i ze te t t í p r e p a i d ) é s az u t ó l a g s z á m l á z o t t (b t l l - l a te r i 
c í m e k r e . A t á b l á z a t o k b a n k i m u t a t o t t á t l a g á r a k nem 
t a r t a l m a z z á k a j á r u l é k o s k ö l t s é g e k e t , a s ú l y o z o t t 
á r a d a t o k n á l p e d i g c s a k a z o k a t a c í m e k e t , a m e l y e k e t 
m i n d h á r o m v i zsgá l t é v b e n m e g r e n d e l l e k . 

Az a d a t o k és a k ö v e t k e z t e t é s e k e s e t é b e n is f i g y e ­
l e m b e ke l l v e n n i , h o g y a F A X O N r e n d e l é s e i n e k 
zömét , e g y r e n ö v e k v ő a r á n y b a n az a m e r i k a i e g y e t e m i , 
f ő i s k o l a i é s m á s k u t a t á s i k ö n y v t á r a k r e n d e l é s e i 
tesz ik k i 

M i n d e n e g y e s k ö n y v t á r t e r m é s z e t e s e n s z ü k s é g l e ­
te ihez é s a n y a g i l e h e t ő s é g e i h e z i gazodva a lak í t j a ki 
sa já t e l ő f i ze tés i l i s tá já t , a m e l y n y i l v á n v a l ó a n n e m 
e g y e z i k a közö l t t á b l á z a t o k b a n s z e r e p l ő á l t a l á n o s j e l ­
l e m z ő k k e l . Az o l y a n t é n y e z ő k v i szon t , m in t a haza i és 
k ü l f ö l d i c í m e k a r á n y a , az e g y e s i s m e r e t á g a k n a k a 
c í m l i s t á k b a n t ü k r ö z ő d ő t e r m é s z e t e és a r á n y a , va la ­

m in t a t ö b b é v e s e l ő f i z e t é s b ő l s z á r m a z ó á r k e d v e z ­
m é n y b e f o l y á s o l h a t j á k a f o l y ó i r a t o k r a f o rd í t o t t kö l t ­
s é g v e t é s i h á n y a d a r á n y á t b á r m e l y k ö n y v t á r b a n . 

Az e l ső ké t t áb l áza t 5 9 . a L i b r a r y of C o n g r e s s 
s z a k r e n d j e s z e r i n t k i a l a k í t o t t k a t e g ó r i á b a n h a s o n l í t j a 
ö s s z e az á t l a g o s é s a s ú l y o z o t t á rak v á l t o z á s á t . Az á t ­
l agá rak t e k i n t e t é b e n 10 s z a k b a n vo l t 2 0 % - n á l 
n a g y o b b á r e m e l k e d é s 1 9 9 0 - r ő l 1 9 9 1 - r e . Ezek az 
a l á b b i a k : s zá raz fö l d i és lég i k ö z l e k e d é s , j o g , k e r e s k e ­
d e l e m , o r v o s t u d o m á n y , g y á r i p a r , á l t a l á n o s f ö l d ra j z , 
á l t a l ános és k u l t ú r m é r n ö k s é g , k é m i a , b i b l i o g r á f i a és 
k ö n y v t á r t u d o m á n y , szá l l í t ás é s h í r k ö z l é s . Ha a s ú l y o ­
zot t á r a k a l a p j á n v i z s g á l j u k az á r e m e l k e d é s t , n e m te l ­
j e sen u g y a n a z t a s o r r e n d e t t a l á l j u k . E s z e r i n t 
2 0 % - n á l n a g y o b b m é r t é k b e n e m e l k e d e t t a f o l y ó i r a t o k 
éves e l ő f i ze tés i dí ja a k é m i a i t e c h n o l ó g i á b a n , a b o t a ­
n i k á b a n , a g y ó g y á s z a t é s g y ó g y s z e r i p a r t e r ü l e t é n , az 
á l t a l ános és k u l l ú r m é r n ö k s é g , a j o g , a k é m i a , az 
á l t a l á n o s t e c h n o l ó g i a és az o r v o s t u d o m á n y t e r ü l e t é n . 
Ha az 5 0 0 d o l l á r n á l d r á g á b b f o l y ó i r a t o k a t t e k i n t j ü k 
n a g y o n d r á g á n a k , a k k o r a z o n o s s o r r e n d e t t a l á l u n k 
m i n d az á t l agá r , m i n d a s ú l y o z ó i t ár t e k i n t e t é b e n . A 
l e g d r á g á b b a k a k é m i a i f o l y ó i r a t o k ( 7 4 2 , Hl. 9 5 3 $ ) , 
őke t k ö v e t i k az o r v o s t u d o m á n y i a k ( 5 1 9 , Ml. 7 8 7 $) és 
a p s z i c h o l ó g i a i a k ( 4 9 0 , i l l . 5 8 1 $>. A t ö b b i f o l yó i r a t 
5 0 0 d o l l á r n á l " o l c s ó b b " vo l t 

A k ő v e t k e z ő ké t t áb l áza t az á t l a g - , i l l e t ve a s ú l y o ­
zott á r a k a t , v a l a m i n t azok s z á z a l é k o s v á l l o z á s á t a fo ­
l y ó i r a t o k a t k i a d ó o r s z á g o k s z e r i n t m u t a t j a be , a z o k a l 
az o r s z á g o k a t s o r o l v a f e l . a m e l y e k 2 0 v a g y a n n á l 
t ö b b c í m m e l s z e r e p e l n e k a F A X O N a d a t b a n k j á b a n . A 
b e l f ö l d i (az U S A - b a n m e g j e l e n i ) k i a d v á n y o k á t l agá ra 
6 ,1%-os , i l l e t ve s ú l y o z o t t á t l a g á r a k e s e t é b e n 9 ,2%-os 
n ö v e k e d é s t m u t a t 1 9 9 1 - b e n az e lőző é v h e z k é p e s t . 
Az U S A - b a n m e g j e l e n t f o l y ó i r a t o k á t l a g á r a 1 6 8 do l l á r 
vol t . 
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